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BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(199/2018 D.J.)

“CONTRATO DE ADQUISICION DE SERVIDORES
PARA VIRTUALIZACION DE PLATAFORMA DE
SEGURIDAD, CELEBRADO ENTRE BANCO CENTRAL
DE RESERVA DE EL SALVADOR Y MARTINEXSA EL
SALVADOR, S.A. DE C.V.”

FECHA: 30 DE MAYO DE 2018

San Salvador, El Salvador, C. A.
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, mayor de edad, Economista, del domicilio de
Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad; actuando en nombre y representacion en
mi calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE
RESERVA DE EL SALVADOR, , Instituciéon Publica Auténoma, de cardcter técnico, de
duracion indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y patrimonio propio, con
Nuamero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta
y cuatro-cero cero seis-dos, de este domicilic que en lo sucesivo se denominara “El Banco
Central” o “El Banco”, en virtud del Articulo 27 de la Ley Organica del Banco Central y el
Articulo 17 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Puablica, en
adelante "LACAP”, y . mayor de edad, Licenciado en
Ingenieria Informatica y Sistemas, del domicilio de la Ciudad de Guatemala, Repablica de
Guatemala, actuando en mi cardcter de Apoderado General Administrativo y Judicial, de la
Sociedad “MARTINEXSA EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE” que se abrevia “MARTINEXSA EL SALVADOR, S.A. DE C.V. ", que en lo
sucesivo se denominard “La Contratista”, convenimos en celebrar el presente contrato de
“ADQUISICION DE SERVIDORES PARA VIRTUALIZACION DE PLATAFORMA DE

SEGURIDAD", el cual se regird por las siguientes clausulas:

I OBJETO Y DESCRIPCION DEL CONTRATO.

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se
regira la Adquisicion de Dos Servidores para Virtualizacién de Plataforma de Seguridad
para ser instalados en los Edificios Juan Pablo II y Edificio Centro del Banco Central de
Reserva de El Salvador. De conformidad a lo establecido en la Resolucion Razonada namero
NOVENTA Y CUATRO/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha 14 de mayo de 2018, en la que se
acordé adjudicar la Libre Gestion No. 67/2018 denominada “ADQUISICION DE
SERVIDORES PARA VIRTUALIZACION DE PLATAFORMA DE SEGURIDAD”,

IL. DESCRIPCION DEL SUMINISTRO
Suministro de 2 Servidores para Virtualizaciéon de Plataforma de Seguridad, para ser
instalados en los Edificios Juan Pablo II y en Edificio Centro, de acuerdo a las

#g__ especificaciones téenicas que se detallan en los Términos de Referencia.



1.  PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El precio por el Suministro de Dos Servidores, sera por un monto de CINCUENTA Y UN
MIL OCHOCIENTOS VEINTISIETE DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US$51,827.10), que incluye Impuestos.

La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco.

FORMA DE PAGO.

El Bance pagaré el 100% contra entrega del suministro funcionando a satisfaccion del Banco,
evidenciado en el acta de recepcion definitiva. El pago se realizara mediante la presentacion
del acta de recepcion definitiva, garantia de buen funcionamiento y cumplimiento de

contrato y comprobante de crédito fiscal correspondiente.

La Contratista debera proporcionar los datos de una cuenta {(Corriente 0 de Ahorros de un
institucion Bancaria), a efecto de abonar en linea la cantidad a pagar, ademas debera

proporcionar un correo electrénico de contacto para confirmar el pago.

Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor a 12 dias hdbiles, a partir del dia
siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de

conformidad.

Iv. PLAZO DE RECEPCION DEL SUMINISTRO:

El plazo para efectuar el suministro e instalacion del Hardware para la Plataforma
Tecnoldgica se contara a partir del siguiente dfa habil después de la firma del contrato y
finalizard a mas tardar 100 dias habiles (incluyendo periodo de revision del Banco y

subsanacion por parte de la Contratista).

V. LUGAR DE ENTREGA Y RECEPCION.
Sera en los edificios del Banco Central, ubicados en: 1) Alameda Juan Pablo II, entre 15y 17
Av. Norte, 2) 1° Calle Poniente entre 5" y 7% Avenida Norte, por al menos un Administrador

del Contrato.



VI RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIV A:

Recepcion Provisional:

La recepcion provisional de los equipos solicitados consiste en la entrega de todo el
hardware (servidores), en las instalaciones del Banco para su posterior instalacion y se
realizard como maximo en los siguientes 46 dias habiles contados a partir del siguiente dia

habil de la firma del contrato; haciéndose constar en acta de recepcion provisional.

Recepcion definitiva:

La recepcion definitiva consiste en la entrega de todo el hardware funcionando e instalados a
satisfaccion del Banco, la cual se realizara a mas tardar 54 dias habiles contados a partir del
siguiente dia habil de la recepcion provisional y comprende los siguientes casos:

e Plazo de Instalacion: todo el Hardware debera estar instalado y funcionando a
satisfaccion del Banco, a mds tardar 22 dias habiles contados a partir luego de la
recepcion provisional.

e Plazo de revision inicial: el Banco contara con los siguientes 5 dias habiles, contados
a partir del siguiente dia habil de la finalizacion del plazo de instalacion para
determinar si la instalacion estd acorde a lo solicitado. Si no se encuentran anomalias
se procederda a la recepcion definitiva, caso contrario los Administradores del
Contrato notificaran a la Contratista de los elementos a subsanar.

e Plazo de subsanacion: en caso se encontrasen defectos o irregularidades, la
institucion requerira a la Contratista para que lo subsane en un plazo no mayor de 22
dias habiles, contados a partir del siguiente dia habil de la notificacion de la
subsanacion. Si la Contratista no subsana los defectos se aplicard lo dispuesto en la
LACAP, de acuerdo a las penalizaciones por incumplimientos reguladas en dicha
Ley.

e Plazo de revision final: el Banco contara con los siguientes 5 dias habiles, contados a
partir del siguiente dia habil de la finalizacion del plazo de subsanacion para dar

respuesta a dicha subsanacion.

Todo lo anterior se hara constar en acta, la cual sera firmada por la Contratista y los

Administradores del Contrato designados por el Banco.



VII. RESPONSABILIDAD POR DANOS:

Sera responsabilidad de la Contratista el responder ante cualquier dano ocasionado en la
infracstructura, instalaciones y equipos del Banco, cuando sea por causa del desarrollo de los
trabajos de instalacion, debiendo corregir los danos antes de [a recepeion definitiva. No se
podra realizar el pago correspondiente mientras no se hayan solventado los dafos. Si
finalizado el plazo del contrato objeto de este suministro, ain no se han reparado los dafos,

se hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

VIIL. SOFTWARE Y HARDWARE NO EXPLICITO:

La solucién propuesta debe quedar instalada y funcionando a satisfaccién del Banco, por
tanto, cualquier e¢lemento de software o hardware indispensable para el correcto
funcionamiento del equipo debera ser proporcionade por la Contratista sin costo adicional

para el Banco (por gjemplo, los equipos deberan incluir los conectores y cables necesarios).

IX. SEGURIDAD INTERNA DEL BANCO:

Todo el personal de la Contratista que participe en la instalacién de los equipos debera
completar el proceso de afiliacion con el Departamento de Seguridad Bancaria de Banco,
para lo cual debera presentarse a las instalaciones de Banco con la siguiente documentacion:
Documento Unico de Identidad original, Fotocopia de Documento Unico de Identidad o

Pasaporte, Solvencia de la Policia Nacional Civil y Solvencia de Antecedentes Penales.

X. PRORROGA PARA LA ENTREGA.

El Banco podra conceder prorroga para la entrega de los servicios adjudicados, dnicamente
st el retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma debidamente
comprobadas. Tendrd derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido y el mero retraso no dard derecho a la Contratista a reclamar una
compensacion economica adicional. La solicitud debera ser dirigida por escrito a los
Administradores del Contrato, ¢l mismo dia de conocido el hecho que causa el retraso,
solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega contratado, presentando

por escrito las pruebas que motiven su peticion.



XL.  SEGUIMIENTO DEL CONTRATO.

De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP y de acuerdo a Resolucion
Razonada nimero CINCUENTA Y TRES/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha catorce de mayo
del ano dos mil dieciocho, seran Administradores del Contrato el Licenciado Milton Melgar
e Ingenieros Omar Soto y Saul Argueta, Jefe, Senior y Analista de la Secciéon de Tecnologia de
Informacion, respectivamente, todos del Departamento de Informdtica, quienes podran
actuar conjunta o separadamente, segun necesidades, para las firmas de actas y seguimiento
del contrato. La sustitucion de los Administradores aqui nombrados, se comunicara a la

Contratista mediante el cruce de cartas.

Los Administradores del Contrato se encargaran de vigilar y constatar el cumplimiento de
las obligaciones contractuales, de recibir el Servicio objeto de la Libre Gestion de acuerdo a
las caracteristicas detalladas en este contrato. Asimismo, no podran autorizar a la Contratista
cambios en las clausulas contractuales, cualquier solicitud en este sentido que haga la
Contratista debera dirigirla a los Administradores del Contrato, quienes procederan de
conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir efecto deberan ser

notificadas a la Contratista, previa autorizacion del Consejo Directivo.

Los Administradores del Contrato, seran el enlace administrativo entre la Contratista y el
Banco, ante quienes concurriran para que se tomen las providencias necesarias para la buena

ejecucion del contrato, en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas con éste.

XIL.  GARANTIAS.
MONTO
Dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la

Contratista debera rendir Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un veinte

por ciento (20%) de la suma total contratada. Esta garantia tendra por objeto garantizar
tiempos de entrega y la buena ejecucion de las obligaciones emanadas del contrato. Esta
garantia permanecera vigente desde la fecha de firma de contrato hasta por el plazo de

vigencia del contrato. Ademads, la Contratista debera rendir Garantia de Buen

Funcionamiento, equivalente al diez por ciento (10%) del monto contratado, a partir de la




firma de recepcion definitiva ¢ instalacion del sistema de respaldo a entera satistaccion del
Banco. Por ¢l periodo de un ano. La Garantia de Buen Funcionamiento, incluye tanto el
equipo como ¢l servicio de instalacion de los equipos en mencion. Lo anterior por cualquicr
desperfecto de fabrica, asi como vicios o deficiencias detectadas en los equipos, segin lo

establecideo en el Art, 122 de la LACAP.

Denominacion de la Garantia.

La Garantia de Cumplimiento de Contrato sera emitida en la misma moneda de la oferta, v
podra ser segin lo establecido en el Articulo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica en relacién al Articulo 32 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica, podran ser fianzas o seguros,
0 en sustitucion de las anteriores: Aceptacion de Ordenes irrevocables de pago, Cheque
certificado, Certificados de Depdsito y bonoe de prenda para el caso de bienes depositados en
almacenadoras de depdsito, asi como prenda sobre certificados de inversion, certificados
fiduciarios de participacion, valores de titularizacion, y otro tipo de titulos valores. Los
titulos valores de c¢rédito deberdn ser emitidos directamente por la Contratista a favor del

Banco Central de Reserva de El Salvador.

También podran servir como garantias depdsitos bancarios con restricciones, cartas de
créditos irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier otro
titulo valor o bien de facil o inmediata realizacion, siempre que a juicio de la institucion
contratante garantice suficientemente sus intereses. Los Bancos, las Sociedades de Seguros y
Afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias, siempre vy cuando lo hicieren por medio
de alguna de las instituciones del Sistema Financiero Salvadoreiio, actuando como entidad
confirmadora de la emision. Las Companias que emitan las referidas garantias, deberan estar
autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas

por las instituciones contratantes.

Cobro.
Si la Contratista incumple alguna de las cldusulas consignadas en el contrato sin causa

justificada, sc le hard efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato, sin perjuicio de las



responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia sera
exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se

hubieren cumplido.

Devolucion.

Esta garantia sera devuelta una vez se haya recibido de parte de los Administradores del
Contrato, notificacion dirigida a la Jefatura Departamento de Adquisiciones y Contrataciones
de que dicha garantia puede devolverse debido a que no existe reclamo alguno sobre el
objeto del contrato. El documento en mencién serda devuelto por la Jefatura del
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, conforme lo anteriormente mencionado y

transcurrido el plazo establecido en el contrato y en la garantia misma.

XIII. CONDICION ESPECIAL DE CUMPLIMIENTO.

La Contratista se compromete a una garantia de acuerdo a lo siguiente:

Servicios 7x24, Reparacion en 24 horas.

Derecho de actualizacion de versiones y parches de todo el hardware, (ejemplo: firmware,
drivers, o cualquier otra que sea indispensable para el buen funcionamiento de los equipos
adquiridos). En el periodo comprendido desde la fecha del acta de recepcion definitiva hasta

el 31 de diciembre de 2022,

XIV. PROHIBICION DE CESION DEL CONTRATO.
La Contratista no podra ceder el presente contrato, ni dar a otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le

corresponda cobrar de acuerdo a lo aca establecido.

XV. INCUMPLIMIENTO.
Si la Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, el Banco podra declarar la caducidad del

contrato o impondra el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo

establecido en el Articulo 85 de la LACAP.



XVI. MODIFICACION Y PRORROGA.
De comun acuerdo, el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la LACAP. En tales casos, ¢! Banco Central emitira la correspondiente

resolucion, la cual se relacionara en ol instrumentoe modificatorio.

XVII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de
Referencia y Condiciones Administrativas para ¢l proceso de Libre Gestion, b} Adendas, c)
Aclaraciones, d) Enmiendas, €) Consultas, f) La Oferta, g) La Resolucion de Adjudicacion, h)
La Resolucion de Nombramiento de Administrador de Contrato, e 1) Otros documentos que
emanen del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato,

prevalecera este tltimo.

XVIIL INTERPRETACION DEL CONTRATO.

De conformidad al Articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a La Constitucion de La Republica, la
LACAP y su Reglamento, demas legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho
Administrativo, y de la forma que mds convenga al interés publico que se pretende satisfacer
de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en

tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.

XIX. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.

En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al Articulo 86 de la LACAP, la
Contratista, previa justificacion y entrega de la prorroga de la garantia, cuando esta proceda,
podré solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del
presente contrato. En todo caso, v aparte de la facultad del Banco para otorgar tal prorroga,
la misma sc concedera por medio de Resolucion Razonada que formara parte integrante del

presente contrato.



XX.  SOLUCION DE CONFLICTOS.
PPara resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente

contrato se estara a lo dispuesto en el Titulo VIII Capitulo I de la LACAP.

XXI. EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato podra extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la
LACAP, y/o el incumplimiento de alguna de las partes firmantes a los compromisos

adquiridos.

XXIL. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion vigente
de La Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizara de conformidad a lo establecido
en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, senalan como domicilio especial

el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten.

XXIII. LUGAR DE NOTIFICACIONES.
Toda notificacion referente a la ejecucion del presente contrato sera vialida dnicamente
cuando sea hecha por escrito a la direcciéon de la parte contratante, para cuyo efecto senalan

como lugar para recibirlas, los siguientes:

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA, en: Alameda Juan Pablo II, entre 15" y 179,
Avenida Norte, San Salvador.

b) MARTINEXSA EL SALVADOR, S.A. DE C.V,, en: Plaza Las Palmas #3, Boulevard

del Hipédromo, Col. San Benito, San Salvador.

Las partes contratantes pueden cambiar direccion, quedando en este caso obligadas a
notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la altima direccion sera la valida para los

efectos legales.

o (A



Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados v conscientes de los términos v
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestras
representadas, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la

ciudad de San Salvador a los treinta dias del mes de mavo de dos mil dieciocho.

MariEneisa

. P0G B PAOCARAMTWR LD, SIMECHNa it 10 y prsencsdn de dalos

CONTRATISTA

dieciocho.- Ante mi, . Notario, de este
domicilio, COMPARECEN: La licenciada , de
cincuenta y seis anos de edad, Economista, del domicilio de Antiguo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad, a quien conozco e identifico por medio de su Documento
Unico de Identidad namero
con Nuamero de identificacion Tributaria
actuando en su calidad de Apoderada General
Administrativa y Judicial del Banco Central de Reserva de Fl Salvador, Institucion Pablica
Auténoma, de cardcter téenico, de este domicilio, con Numero de Identificacion Tributaria
,que en lo
sucesivo se denominara “FEI Banco Central” 6 “El Banco”; v ¢l senor
.de treinta y siete anos de edad, Licenciado en Ingenieria Informatica v
Sistemas, del domicilio de la Ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, de
nacionalidad guatemalteca, persona a quien no conozco, pero en este acto identifico por
medio de Pasaporte numero y con Numero de
[dentificacion Tributaria
, actuando en su caracter de Apoderado General Administrativo
v Judicial de la sociedad “MARTINEXSA EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE" que se abrevia “MARTINEXSA EL SALVADOR, S.A. DE C.V. 7,
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de este domicilio y con Nimero de Identificacion Tributaria

. que en lo sucesivo se denominara “La

Contratista”, cuyas personerias al final relacionaré y ME DICEN: Que reconocen como
suyas las firmas que calzan el documento que antecede, por haberlas puesto de su puno y
letra en la calidad en que comparecen; asi también me dicen que reconocen como de sus
representadas los conceptos y obligaciones vertidos en el anterior documento, por medio del
" cual celebraron contrato  de  “ADQUISICION DE SERVIDORES PARA
VIRTUALIZACION DE PLATAFORMA DE SEGURIDAD”. El objeto del presente
contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se regira la Adquisicion
de Dos Servidores para Virtualizacion de Plataforma de Seguridad para ser instalados en los
edificios Juan Pablo Il y edificio Centro del Banco Central de Reserva de El Salvador. De
conformidad a lo establecido en la Resolucion Razonada ntmero NOVENTA Y
CUATRO/ DOS MIL DIECIOCHO, de fecha catorce de mayo de dos mil dieciocho, en la que
se acordo adjudicar la Libre Gestion numero sesenta y siete/dos mil dieciocho. El precio
correspondiente es hasta por la cantidad total de CINCUENTA Y UN MIL OCHOCIENTOS
VEINTISIETE DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, el cual incluye los impuestos correspondientes. La fuente de
financiamiento es el Presupuesto del Banco. El Banco pagara el cien por ciento contra entrega
del suministro funcionando a satisfaccion del Banco, evidenciado en el acta de recepcion
definitiva. El pago se realizara mediante la presentacion del acta de recepcion definitiva,
garantia de buen funcionamiento y cumplimiento de contrato y el comprobante de crédito
fiscal correspondiente. La Contratista debera proporcionar los datos de una cuenta
(Corriente o de Ahorros de un institucion Bancaria), a efecto de abonar en linea la cantidad a
pagar, ademas deberd proporcionar un correo electrénico de contacto para confirmar el
pago. Los pagos se hardn efectivos en un plazo no mayor a doce dias hdbiles, a partir del dia
siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de
conformidad. El plazo para efectuar el suministro e instalacion del Hardware para la
Plataforma Tecnoldgica se contara a partir del siguiente dia habil después de la firma del
contrato y finalizara a mas tardar cien dias habiles (incluyendo periodo de revision del Banco
y subsanacion por parte de la Contratista). La recepcién provisional de los equipos

wé/mlicitados consiste en la entrega de todo el hardware (servidores), en las instalaciones del

- —
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Banco para su posterior instalacion v se realizard como maximo en los siguientes cuarenta v
seis dias habiles contados a partir del siguiente dia habil de Ta firma del contrato; haciéndose
constar en acta de recepeion provisional. La recepcién definitiva consiste en la entrega de
todo el hardware funcionando e instalados a satisfaccion del Banco, [a cual se realizara a
mas tardar cincuenta y cuatro dias habiles contados a partir del siguiente dia hébil de la
recepeion provisional y comprende los siguientes casos: Plazo de Instalacion: todo el
Hardware debera estar instalado y funcionando a satisfaccion del Banco, a mas tardar
veintidés dias habiles contados a luego de la recepcién provisional. Plazo de revision inicial:
el Banco contara con los siguientes cinco dias hébiles, contados a partir del siguiente dia
habil de la finalizacion del plazo de instalacion para determinar si la instalacion estd acorde a
lo solicitado. Si no se encuentran anomalias se procederd a la recepcion definitiva, caso
contrario los Administradores del Contrato notificaran a la Contratista de los elementos a
subsanar. Plazo de subsanacion: en caso se encontrasen defectos o irregularidades, el Banco
requerird a la Contratista para que lo subsane en un plazo no mayor de veintidés dias
habiles, contados a partir del siguiente dia habil de la notificacion de la subsanacion. Si la
Contratista no subsana los defectos se aplicara lo dispuesto en la LACAP, de acuerdo a las
penalizaciones por incumplimientos reguladas en dicha Ley. Plazo de revision final: el Banco
contara con los siguientes cinco dias habiles, contados a partir del siguiente dia habil de la
finalizacion del plazo de subsanacion para dar respuesta a dicha subsanacion. Todo lo
anterior se hard constar en acta, la cual serd firmada por la Contratista v los Administradores
del Contrato designados por el Banco. Serd responsabilidad de la Contratista el responder
ante cualquier dano ocasionado en la infraestructura, instalaciones y equipos del Banco,
cuando sea por causa del desarrollo de los trabajos de instalacion, debiendo corregir los
darios antes de la recepcion definitiva. No se podra realizar el pago correspondiente mientras
no se havan solventado los danos. Si finalizado el plazo del contrate objeto de este
suministro, aun no se han reparado los danos, se hara efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Dentro de los diez dias habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la
Contratista debera rendir Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un veinte
por ciento de la suma total contratada. Esta garantia tendréd por objeto garantizar tiempos de
entrega v la buena ejecucion de las obligaciones emanadas del contrato. Esta garantia

permanccera vigente desde la fecha de firma de contrato hasta por el plazo de vigencia del
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contrato. Ademads, la Contratista debera rendir Garantia de Buen Funcionamiento,
equivalente al diez por ciento del monto contratado, a partir de la firma de recepcion
definitiva de todos los equipos instalados y en correcto funcionamiento a entera satisfaccion
del Banco. La Garantia de Buen Funcionamiento, incluye tanto el equipo como el servicio de
instalacion de los equipos en mencion. Lo anterior por cualquier desperfecto de fébrica, asi
como vicios o deficiencias detectadas en los equipos, segan lo establecido en el Articulo
Ciento veintidds de la LACAP. Asimismo, la Contratista se compromete a una garantia de
acuerdo a lo siguiente: Servicios siete/veinticuatro, Reparacion en veinticuatro horas.
Derecho de actualizacion de versiones y parches de todo el hardware, (ejemplo: firmware,
drivers, o cualquier otra que sea indispensable para el buen funcionamiento de los equipos
adquiridos). La garantia estara vigente desde la fecha del acta recepcion definitiva de todos
los equipos instalados y en correcto funcionamiento a entera satisfaccion del Banco hasta el
treinta y uno de diciembre de dos mil veintidds. Los comparecientes se someten a las
restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el contrato como Cesion y
Extincion del Plazo, Garantia de Cumplimiento de Contrato y senalan la ciudad de San
Salvador como Domicilio Especial. Asi se expresaron los comparecientes, Y yo, la suscrito
Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son AUTENTICAS por haber
sido puestas por los comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los
restantes términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; 1)
De ser legitima y suficiente la personeria con que actian los comparecientes por haber tenido
a la vista: a) Respecto de la licenciada el Testimonio de la
Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado
en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios
Notariales del Licenciado por el Licenciado

en su caracter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de
Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor de la
Licenciada Vicepresidenta, en el cual consta que esta
facultada para otorgar actos como el presente, en dicho Poder el notario autorizante dio fe de

la personeria del representante legal del Banco Central, de la existencia legal de la institucion

v del nombramiento de la Licenciada como Vicepresidenta del Banco; y
b) respecto del senor Testimonio de la Escritura Pablica de
13



Poder Especial Administrativo, otorgada en la Ciudad de Guatemala, repablica de
Guatemala a las dieciséis horas del dia cuatro de noviembre del ano dos mil dieciséis, ante
los oficios notariales de por el senor

actuando en su cardacter Administrador Unico Propietario v por lo tanto Representante Legal
de la Sociedad “MARTINEXSA EL SALVADOR, S.A. DE C.V.”, a favor del compareciente
en la que consta que el senor esta facultado para otorgar en nombre de
Sociedad actos como el presente, en dicho poder aparece debidamente comprobada la
naturaleza, el domicilio v la existencia legal de la Sociedad, asi como la personeria juridica
con que actaa el Representante Legal de la Sociedad, asimismo que el compareciente tiene
facultades para otorgar actos como el presente. El poder relacionado se encuentra inscrito en
el Registro de Comercio al namero VEINTIOCHO del libro MIL SETECIENTOS OCHENTA
Y OCHO del Registro de Otros Contratos Mercantiles, Asi se expresaron los comparecientes
a quienes expliqueé los efectos legales de esta acta notarial, que consta de tres hojas leida que

les fue por mi, integramente en un solo acto, ratificaron su contenido y firmamos. DOY FE.-

ol /
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